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til at omfatte alle dem, der meldte sig med 
Begjæring om Iiidfødsret, og forelagde Attest 
for, at de i endeel Aar som Svende havde 
været troe og skikkelige, og at de i et Par 
Aar, hvori de havde været Kjøbstadborgere, 
havde opført sig saaledes, at der Intet var at 
udsætte paa deres Forhold. Naar den ærede 
Rigsdagsmand har indladt sig paa at trælle 
en Parallel med Hensyn til den anden i det 
af ham indbragte Lovforslag næviite Person, 
saa skal jeg gjøre opmærksom paa 2 Momen- 
ter, der under alle Omstændigheder begruiide 
det forskjellige Resultat, hvortil! Udvalget er 
kommet; det ene, at Kronholm, som er kom- 
inet til Danmark i 1844, kun har været her 
i 10 Aar, medens den anden har været her 
siden 1835, hvilken Omslteendighed allerede gjør 
en stor Forskjel, og vinder i Betydning derved, 
at man ved at tage under Overveielse, hvem 
man burde anbefale og hvem ikke, ikke har 
kunnet tabe de Grundsætninger af Sigte, som 
hidtil asThiiigetszhave været fulgte ved at med- 
dele Indfødsret. Den, der har været her siden 
1835, har netop disse Grundsætninger« fuld- 
kommen for sig, medens de derimod ikke komme 
til Anvendelse med Hensyn til Kronholm. 
Det andet Moment, hvoipaa jeg ogsaa skal 
tillade mig at henlede det ærede Things Op- 
mærksomhed, for at det kan være istand til at 
vurdere deri Forskjel, som Udvalget har troet 
at burde gjøre med Hensyn til de Paagjæl- 
dende, er, at Stabrin er gift med et dansk 
Fruentimmer og er i Besiddelse as fast Eien- 
dom i den Kjøbstad, hvor han boer. 

F ischer :  Jeg har allerede tidligere ind- 
røinmet- Rigtigheden as, at den første"af de 
Mænd, som Lovforflaget angaaer, har opholdt 
sig længere her i Danmark end den sidstnævntez 
men jeg har tilladt mig dertil at føie, at den 
Sidstnævnte til Gjeiigjæld derfor er fra Sort- 
rig, hvilken Oinstæiidighed tidligere har havt 
Indflydelse her i Thinget ved Indfødsrets 
Meddelelse; thi foruden det Moment, at Ved- 
kommende i længere Tid havde opholdt sig her 
i Landet, er der ogsaa særlig blevet lagt Vægt 
paa, at det maatte komme dem tilgode, at de 
enten vare fra Sverrig eller Norge. Den 
ærede Rigsdagsmand, der er Ordforer for Ud- 
valget, har sagt, at det var kun en ta rve l ig  

iAnbesaling, der var givet den Paagjældende 
for hans Ophold i Slagelse ( O r d f ø r e r e n :  
Det  har jeg ikke sagt) Den ærede Ordfdrer 
ha r  idetmindste ikke været tilfreds med denne 
Anbesaling. - Jeg troer, at der er sagt, hvad 
der lader sig sige om en Mand i Hans For- 
hvid. Han opholdt sig og arbeidede somKob- 
bersmedfvend i Slagelse, og der er ineddeelt 
ham Vidnesbyrd fra den Mand, i hvis Huus 
han har opholdt sig, som gaae ud paa, at han 
har ført en god moralsk Vandel, og tro op- 
fyldt sine Pligter, hvorfor man anbefaler ham 
til at nyde den Begunstigelse, som han aiidra- 
ger paa. Jeg er overbeviist om, at den Mand, 
der har nieddeelt ham dette Vidnesbyrd, har 
givet det saa godt, han formaaede at skrive 
det. Jeg kan tilføie, at denne Mand er mig 
personlig bekjendt, da han er fra Slagelse, og 
i den Skrivelse, han overseiidte, har han des- 
uden bevidnet, at han i den af ham afgivne 
Attest havde sagt, hvad der efter hans Me- 
ning vilde være fyldestgjørende. » 

O r d f ø r e r e n :  Jeg skal kun bemærke, at 
den ærede Rigsdagsmand hartiiisforstaaetmig, 
naar han troer, at jeg havde Noget at ind- 
vende mod Indholdet af de meddeelte Vidnes- 
byrd; de ere meget gode med Hensyn til den 
Opførsel, han har viist som Kobbersmedsvend, 
meii jeg har meent, og det er Udvalgets Me- 
ning, jeg saaledes har udtalt, at Forholdet i 
det Hele taget ikke stiller sig saaledes, at der, 
uagtet det Priisværdige i hans Opførsel efter 
den omtalte Atteft, kan være tilstrækkelig Grund 
til at meddele ham Indfodsreh og jeg maa 
gjentage, at det ikke vilde være i Conseqveiits 
med de Grundsætninger, som hidtil ere fulgte, 
at tilstaae ham den.- Jeg skal imidlertid ikke 
forlæiige Discussioiien derover. 

M ü l l e r :  Det forekommer mig, at det 
vilde være temmelig besynderligt, paa et saa- 
dant Skjoipsra  Udvalget, der ikke er fastsat 
ved bestemte Regler om, hvad der har ledet 
Udvalget, at nægte en Mand, der har hen- 
vendt sig til Thinget, og hvis Andragende er 
anbefalet og kommen frem i Form as Lovfor- 
slag, Indfødsret. Naar en Mand har opholdt 
sig saa længe i Landet som denne, naar han 
har Aiibefaliiiger fia sin llnderovrigljed og fra 
de Folk, der have været i Berorelse med ham, 


